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《横道世之介》

内容概要

日本长崎长大的18岁少年世之介，名字取自于《好色一代男》的主角之名，不过从小到大，他大概也
只有这个名字会让人留下深刻印象。虽然他讨厌别人叫自己的名字，却又是个无法拒绝别人的烂好人
。这样的他，如愿考上东京的大学，背包里头装进高中毕业纪念册、穿旧了的学校体育服，以及从小
用到大的桌上型时钟后，就一个人跑来住在感觉上好像才刚到东京却已经又远离了东京的郊区。而，
这个故事正是叙述这个名叫世之介的平凡少年，在大学一年级，从18岁迈入19岁那一年之间，所直接
或间接邂逅形形色色的人们，以及留存在那些人心中关于世之介的种种情感与回忆。
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精彩短评

1、很轻松 被改编的电影反而更好看呢
2、吉田修一能驾驭各种风格的题材
3、卧槽，这个版本章节顺序是错的？！我说怎么看起来乱乱的！另外各种错别字也是醉了，书两星
，内容五星
4、这样的出版社和编辑也是业界奇葩了吧
5、这辈子能够遇到你，觉得真是赚到了。
6、愿你出走半生，归来仍是少年
7、我不懂为何要读这本书，但还是看完了。
8、回味过去的时光总是带着淡淡的忧伤
9、原来是章节顺次有错，难怪读的时候还在想吉田修一到底在搞什么鬼。四星给吉田，冲田的选角
真精准。几次看到落泪，世之介真好啊
10、是看过了电影才找来原著小说读的，很久没有遇到这样的文字，平实而有趣总能叫人会心一笑。
似乎可以从中间任何一页读起来，然后不希望会结束。上一次遇到这样的阅读体验是吉米·哈利的《
万物有灵且美丽》。很难想象会有人单凭想象就能写出如此充满细节毫无编造痕迹的人物行动。我猜
作者就是表哥志清，而世之介先生也是真的去世了。
11、通过小说，很全面认识了世之介君
12、喜欢加藤的部分 感觉电影比书好 
13、就是这样一个平凡到不能再平凡，普通到不能再普通的人⋯却被曾相遇人不约而同的记起。
14、看了评论才知道章节顺序排错了，感觉其实哪一章放结尾都很和谐，就看你怎么看了
15、原來這版排版有問題我說的麼
其實每個人的人生軌跡大多數都在平行狀態偶爾交錯產生的故事真的很值得銘記 我們都是從世之介近
乎單純的樂觀狀態走過來的至於能不能保持很難說 想來人生在哪裡會有怎樣的轉機深不可測 多年後
會發現 改變人生際遇的重大抉擇很可能發生在很平常的一天 「這就是人生啊」
16、温柔又真实的男人横道世之介。如果我也能样像他那样，给每个有过交集的人或多或少都带来了
一些正面的影响的话，即使是短暂的一生，也会很有意义吧。
17、后悔入手这个版本，翻译差，而校阅差到死，各种错字逻辑不清，还改了原文顺序？！你们咋不
上天呢？！甚至书装订还有8页重复页。准备重温电影找回美好回忆了
18、“有时会想世之介是自己的儿子真好”  吉田修一笔下的19岁的少年和少女真实至极 ps:封面丑哭
。。印刷也好多低级错误。。但不影响是部很动人的小说
19、华侨出版社，我记住你了，从此以后都不会买你们出版社的书了，挺好一个故事，难为你们把它
搞得这么坑了⋯⋯
20、据说是被调整了篇章顺序，还以为是作者故意乱序。好像所有人都能成为世之介，又好像很多人
成不了世之介。
21、首先感谢自己看惯了推理 本书编辑不顾原文重排叙事线 毫无预兆就人称变化时间跳跃强喂剧透 
这些都不算事儿 反倒因此经历了一回新奇的阅读体验（快醒醒！）不记得是哪次亚马逊凑单而且积灰
已久 以前买书真是粗制滥造不拘小节啊 封面错觉boyhood；不针对翻译问题的话（用词重复/长句啰
嗦/滥用标点/不做注释/译名前后不一致）最微妙在于 如果正常从4月看起 我很快就会对这种傻头傻脑
的freshman失去兴趣（这也是为什么当时电影没看进去）
22、冲编辑真的只能给个3分。好好的按故事情节走呗，非得按月份来排，也是执着，还好先看了一下
大家的评论，能有一个正确的阅读顺序，感谢豆友们的分享。故事情节虽然没有特别出彩的点，但是
读起来还是很让人温暖，一个平凡的人，总是只要留给别人一些温暖的记忆的，还有能找到自己喜欢
的事也是人生一大幸事
23、太喜欢这部电影了，看书的时候脑子里都是电影的画面。
24、我还是去看电影吧，这个诡异的翻译和编辑看得头大
25、感谢赠书。看的时候觉得很颠倒，看完才知道是翻译改变了章节排序。用了大量次要人物的回忆
来刻画主角，但依然感觉面目模糊。
26、比电影好太多了 真的理解了加藤的那句“只不过，一想到在青春年代没能遇上世之介的人在这个
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世界里还有很多，就会莫名其妙地感觉自己非常幸运了。”
27、觉得不好看的人有什么小说可以满足你们！！
28、不是很懂为什么书的评分会比电影还低。这算是我读过的比较珍贵的一本书了，在中间部分，送
完祥子的世之介溜达到公园，看到一个老奶奶在喂一条小狗，“哪怕这条小狗在喂它的时候叫一声也
会让人觉得可爱一点哪”，老奶奶走后，确认没有人后，世之介叫了一声“汪”。就是这里，不知道
有没有意识到的这个动作，实在太珍贵了，世之介所有的性格都可以囊括进去了。特别是在看过怒以
后看这个，但不是说反差，就觉得生活实在是太好了。真想成为世之介这样的人啊。书里的细节是在
太多，每一个小事对能对应一些属性。我觉得这是单看完电影的人不会懂的。还有就是关于姥姥的情
节，正因为无所欲求，这样的生活比较好吧。看了电影再加上看了别人的评价，现在对这本书的看法
就走点不那么单纯了，嘛～以后再回顾啦
29、好好的一本书编辑混乱成这样真是可惜。只能寄希望于电影了。
30、电影和书都没完整的看完_(:з」∠)_ 啊····再多些耐心，EZEZ
31、想大哭一场
32、描写大学时光的文字里，弥漫着一种逝去后再回望的淡淡伤感。世之介尽管平平无奇，却能在大
家心里留下想起来就会发笑的回忆，在糟糕的世界里，这也算了不起的成就了吧
33、想当世之介那样的人 开心简单让人快乐
34、轻快的年轻人的生活缩影
35、遇到世之介真是一件幸运的事情
36、因“公园生活”而拿起这本、也是一如既往松散的常常令人冷不丁发笑的日常对话。因为世之介
最终的意外离世令人沉默、这位主角倒更像是众配角生活里的过客和配角。主角或配角又有什么分别
呢？
37、淡淡的故事，淡淡的叙说，愿你我都能相遇横道世之介。
38、这本书是好看的 可是这版本是非常糟糕的！！！！我决定买台版重读一遍 因为就算是这么糟糕的
简体版 我也看得又哭又笑小猫上吊啊！
39、吉田修一难得没有描述社会的病态，反而看到了青春的美好，虽然结局依旧很吉田修一
40、在回家的火车上读完。故事整体与电影一致，细节上略有出入，印象深刻的世之介在公园掰西瓜
分给加藤吃的场景原来是电影原创。这个译本读起来相当磕巴，文采韵味暂且不论，连最基本的通顺
也无法做到，有大段大段人称混乱指代不明的句子，就算不看原文也能发现的明显错译也不少，而且
，竟然还擅自改动了章节顺序(-_-)
41、尽管一度觉得翻译得什么鬼，但还是看到了最后，好像自己也成了世之介邂逅的其中一人。是谁
说的来着，人生是靠回忆作为燃料的。人与人为什么而相遇，这短暂的缘分，支撑起人生未知的岁月
。每一次的邂逅，或许并没有什么特别的意义，仅仅是为了制造回忆，推动日子向前流动吧。
42、琐屑，日常，很日本，拍成电视可能好看点。
43、    “日本的印象，推开门，看到一座佛龛，被炉上放着橘子，一个像从画里走出来的老奶奶，对
了，就差一只猫。”读到这里时，忍不住会心一笑。    同感——“世之介在拥挤的车站中央大厅不是
笔直前进，却似乎是在倾斜前进。明明在人流中穿插前行即可，却偏偏生性软弱，不断被推挤到边上
。”    本书说世之介是普通的社会一员，去世后身边的朋友回忆其18、19岁的事情，我觉得是真的普
通的学生党，却是个细腻善良的人，可是看不出世之介的乐观幽默。吐糟本书错别字太多了！
44、看了电影才来的。结果太失望了，完全没得电影好看。都说是翻译和编辑的问题，真是会了本来
的好映像，可恶！
45、一星与原作内容无关 纯粹是因为不负责任的翻译和编辑感到气愤 希望能换个出版社再版一下
46、即使糟糕的翻译还是想打五星，书里的世之介比电影更立体了，很多细节很棒，电影也很棒，但
是书有很多心理描写特别细腻。书和电影都看过才算认识了横道世之介啊！
47、好温暖 读后感觉自己好幸运。
48、外婆去世还有仓持搬家哭着说会拼命努力的是我的两大哭点。
49、不知道是不是跟很多人吐槽的出版社乱来有关，总之读起来相当乏味混乱，可惜了。
50、完整看完的第一本小说，很喜欢这种叙述方式，轻松温馨，也有淡淡的忧伤，或许我该找下电影
资源
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精彩书评

1、我想大部分人都是像我一样，是看完电影后觉得意犹未尽才买书来看的。书和电影是两种不同的
文学形式，今天刚读完书，便来谈谈书与电影的不同。电影里整个故事的段落是很分明的，开始的半
个小时可谓是一堆琐碎的堆砌，而之后的部分则皆是横道与祥子的爱情作为主线了。可以说作为电影
的横道世之介是部不折不扣的小清新爱情片，但作为书的横道却并非如此。在世之介的爱情世界里，
与他有关联的共有三位女性，老家的大崎樱，意图舍弃什么的片濑千春，还有最可爱的祥子。书里对
着三位女性的刻画纵然有笔墨多少之分，但也是平分秋色，每位都可以给人留下深刻的印象。少年的
横道与小樱之间的恋情是年少时的懵懂与憧憬，但在电影里这一切都被粗暴的抹去了，横道与小樱的
对手戏不过是在暑假归家时海滩的几幕，而且横道对于小樱这个没有什么追述的“小人物“的感情也
多多少少有些莫名其妙。书中当横道因外婆故去回家后曾与小樱度过了自己的十九岁生日，着也是二
人感情最终消弭的告别，吉田对此也是费了不少的笔墨。但在电影着段场景则简化为一段平平淡淡的
交谈。可以说小樱的戏份被删了个一干二净，彻底沦为了一个路人甲。至于电影中的片濑千春与小说
相比则更多添了一分谜一样的色彩。冲田这家伙对于很多情节因而不露一定是故意的，既没有交代千
春后来是否约会成功，也未谈及千春”高级娼妓“的身份，她所留下的印象好好仅止于那将富商宝马
卷走的惊艳出场，和多年后谈及横道死讯时的莫名失落，对于世之介她是那样的无情，就好像每个人
青春里都有过的那个可望而不可及的存在一般。窃以为像千春这样的女性在现实生活中是不可能存在
的，一个不介意和有家世的男人谈恋爱并可以靠一顿饭便将宝马赚来的强势女子，怎么可能后来转型
为一位电台主播和一个画家经济人？所谓的意图舍弃什么，说不定仅仅是从伤感文学里学来的矫情语
句，只是回忆不起世之介来是真的，高级娼妓的说法也不为过。但如果没有后来她的追忆更好，这样
的女子只适合在一顿敷衍的饭局约定后不了了之，从此往后不再联系。我想若是冲田修一将电影名改
为与谢野祥子也不失为过，电影中的祥子可谓是可爱到爆的存在，对于祥子这个人物的刻画毫无疑问
是超越了原著的，这固然是因为电影作为一种视觉艺术具有的天生优势，导演的才情也对此有很大的
裨益。比如横道与祥子的初次约会，作为文字的”哈哈哈“自然是比不过吉高由里子在摄像头前的出
色表演。而对于二人吃汉堡这个细节的描绘，和后来祥子对此的追忆，在原著中是没有的，可谓是导
演富有特色的电影化情节。这样的细节在电影中可谓是数不胜数：当祥子在桑巴会后边为横道扇扇子
边发出约会场景时，横道一开始是拒绝的，顿时祥子扇扇子的动作便变的慢了起来，而后横道提出别
的时间时，祥子顿时便又火力全开，真是可爱无比。至于后来的卷窗帘，雪中索吻，皆被吉高由里子
演的勾人心弦。可以这样说电影相比于原著省却了很多作者试图表达的东西，单纯的勾勒出了祥子与
横道在那一年的恋爱，将原著中可谓是一颗明星的祥子放大成了一轮明月。与此同时电影中的人们也
是单纯的可爱的，是种纯纯的小清新。而在原著于单纯之下亦藏有人性的冷淡，而这些在电影中皆是
只字未提，一笔带过。
2、翻译非常糟糕。建议买台湾版本，或日本原版。或等换了出版社和翻译，再买。仅评论此书，吉
田修一是大师，把普通人周边的普通故事，叙述如此自然，有节奏感。每一个看似平淡的人物，却与
周边产生强大的化学作用。横道先生是永远不会say No的真好人，这种不say no是出自本能的习惯，而
不是为外在的虚无或自我的利益。如最后妈妈写给祥子的信，四十岁的世之介跳下轨道站台救人，是
完全处于本能的习惯，那一刻没有思考的空间，这才是横道世之介。仓持一平，加藤先生，祥子小姐
，片濑千春，四条主线，来回穿插，插叙倒叙，没有一点多余的部分。另外邻居京子小姐，一同来东
京的高中同学小泽，表哥清志，”你可真行啊“的外婆，初恋小樱，学长石田，老家的学长正树，106
室的摄影师室田先生，以及最后出现的韩国留学生小金，与世之介同时跳入轨道的韩国留学生朴顺俊
。 由于电影部分受限于空间，难以表达很多有趣的细节。此作品，若拍成11集的日剧，也许会比电影
有更大的发挥空间。每个人都生活在周围，却随时都能消失。 PS，有兴趣可以看看吉田修一的《同栖
生活》，以及《再见溪谷》。两部电影表现相当不错的小说。
3、连续几个晚上都在读《横道世之介》的原著，然后一读就停不下来了，害得自己这几天早上都起
床困难。终于昨晚一口气读完了，果然和当初看同名电影一样产生了不舍得感觉。其实这绝不是一部
完美的文艺作品，有不少矫情的地方，结构也挺混乱，但这应该就是青春所应有的面貌吧。就像书中
世之介经常表现出来的那种好像明白了点什么却又无法准确概括出来的感觉。而那些和他有交集的人
在回忆他的时候其实都很明显已经不怎么记得他了，却又能激起自己心里最柔软的一面，我想他们想
起的不仅是世之介这个人，而是那段单纯的岁月吧。这里不得不说到原著和电影的区别，上面提到过
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的回忆部分在书中的比例和地位明显要比电影重，仓持，加藤，千春包括祥子在之后都经历了困难的
岁月，使得回忆的段落显得对比更加的强烈甚至有残酷的感觉。而电影在这方面要弱化不少。当然，
电影里加重的感情戏部分也亮点多多，不得不说吉高由里子真的是完美的演绎了国民好女友的形象，
其实书中的祥子并没被塑造成这么可爱的样子，可吉高的笑容感染力实在太强了，害我深感这辈子没
有能谈过这么一场纯纯的恋爱而感到遗憾。书不算很厚，电影却有两小时四十分钟的长度，导演一定
很想完美的演绎一出忆青春的史诗吧，我想他成功了⋯⋯
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章节试读

1、《横道世之介》的笔记-第101页

        

2、《横道世之介》的笔记-第255页

        “你总是有点儿缺心眼，但正因为那样，没有欲望才最好啊！”

3、《横道世之介》的笔记-第338页

        一边走向登机口，世之介突然想到在东京也有了可以说“我走了”的对象了。

4、《横道世之介》的笔记-第260页

        “真的呀。外婆说我总是有点儿缺心眼，但正因为那样，没有欲望很好啊！”
“外婆对我说清志会照顾人，将来绝对一定会出人头地的。”
两人看着棺材里。好像外婆静静地微笑着。
“外婆，你可真行啊！”

5、《横道世之介》的笔记-第293页

        我觉得我不是想要什么东西，而是想舍弃什么东西

6、《横道世之介》的笔记-第220页

        突然想到邂逅世之介的人生和与他无缘的人生会有什么不同呢。也许，没有任何变化。只不过，
一想到在青春时代没能遇上世之介的人在这个世界里还有很多，就会莫名其妙地感觉自己非常幸运了
。

7、《横道世之介》的笔记-第59页

        世之介想到：啊，是吗？不是没有伤害过谁，而是还没有和谁亲近到可以伤害到对方。

8、《横道世之介》的笔记-第301页

        虽然有人来咨询时，也未必能够帮他们找到答案，但还是可以很有自信地告诉对方，答案原本就
是找不到的。

9、《横道世之介》的笔记-第41页

        我知道睦美只有这一个女儿，像宝贝一样把她抚养长大。包括选学校，只要对小爱的人生是"重要
的东西”，睦美都会拼命去做到。当然我觉得这样很好。但是自从从事了这份工作以后，我深刻意识
到宝贝小孩并不是给予“重要的东西”，而是要教给他当这份“重要的东西”失去时该如何度过的坚
强意志，难道不是吗?

10、《横道世之介》的笔记-第45页
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        像我們這些在富裕國家裡成長起來的年輕男女，分手除了那些愚蠢的理由以外，好像也想不出別
的來.....

11、《横道世之介》的笔记-第41页

        

12、《横道世之介》的笔记-第110页

        "世之介。”
“嗯?”
"舞动起来。”
“啊?”
"所以说，趁着年轻，要舞动生命。”
"啊，什么啊?”
“一定不能想为何起舞这类意义。一旦停下脚步，接着就会不断通向那边的世界。”
“那边是指?”
“那边就是那边。不久，你也会明白的。”
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